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CICLO DE LECTURA TRES (ver “Seminario de Interpretación Biblica”)  
 
BÚSQUEDA DE LA INTENCIÓN ORIGINAL DEL AUTOR AL NIVEL DE PÁRRAFOS 

Este es un comentario que es también una guía de estudio, lo cual significa que usted es responsable de su 
propia interpretación del texto bíblico. Cada uno se conduce de acuerdo a la luz de la que dispone. Usted, la 
Biblia, y el Espíritu Santo son lo más importante en la interpretación. No debemos entregar esta prerrogativa a 
algún otro comentarista.  

Hay que leer el capítulo entero en un solo impulso. Identificar los temas.  Comparar las divisiones temáticas 
de las cinco traducciones que se usan. La división en párrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir la 
intención original del autor, que es el centro de toda interpretación. Cada párrafo contiene solo un tema.    

1. Primer párrafo 
2. Segundo párrafo 
3. Etcétera 

OBSERVACIONES DEL CONTEXTO 

A. El libro de 1 Samuel se puede dividir en dos partes: capítulos 1—7 y 8—31. 
1. Los capítulos 1—7 se refieren a la vida y ministerio de Samuel, el último de los grandes jueces 

del período de la anfictionía.  
2. Los capítulos 8—31 se refieren a la institución de la monarquía. 

 
B. Hay ambigüedad en los motivos y en los fundamentos teológicos de la monarquía. Parece haber una 

verdadera ambivalencia, incluso dentro de 1 Samuel, en cuanto al tema del reinado. 
1. a favor del rey ‒ 1 Sa 8:1-22; 10:18-25 
2. en contra del rey ‒ 1 Sa 9:1-10,16; 11:1-11,15 
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Ver Hard Sayings of the Bible [Dichos difíciles de la Biblia] pp. 202-204 y el trabajo de Gleason 
Archer, Encyclopedia of Bible Difficulties, [Enciclopedia de dificultades bíblicas] pp. 169-171. 

C. El problema principal aparentemente no consiste en la monarquía en sí misma, pues ya estaba predicha en 
Gn 17:6; 49:10; Dt 17:14-20; 28:36. Más bien el problema es la actitud en cuanto al motivo de la 
institución de la monarquía. En 1 Sa 8:5, 20 la breve frase, "como todas las naciones", es la principal 
objeción teológica. 

También está el problema en cuanto a que Dios es el rey, en un sentido teológico. El hecho de que pidan 
un rey físico, en cierto sentido, es un rechazo a Dios como su rey, cf. 1 Sa 8:7. 

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES 

Texto de LBLA: 8:1-3 
  Y aconteció que cuando Samuel era ya viejo, puso a sus hijos como jueces sobre Israel. 2 El nombre de 
su primogénito era Joel, y el nombre del segundo, Abías; éstos juzgaban en Beerseba. 3 Pero sus hijos no 
anduvieron por los caminos de él, sino que se desviaron tras ganancias deshonestas, aceptaron sobornos y 
pervirtieron el derecho. 

8:1 "puso a sus hijos como jueces sobre Israel" Los jueces eran elegidos por Yahvé; no era un puesto 
hereditario. Sus hijos, como los hijos de Elí y los hijos de David, y los hijos de Salomón, simplemente no 
estuvieron a la altura de la madurez espiritual y la profundidad del compromiso de sus padres. Probablemente este 
sea otro inconveniente de la monarquía, la sucesión automática nunca asegura la buena calidad de los reyes 
futuros. 

8:2 "el nombre de. . ." Samuel nombró a sus hijos con nombres de significados santos. Su esperanza (y la 
esperanza de todos los padres creyentes) era que sus hijos estuvieran a la altura del compromiso espiritual y la 
madurez de sus padres.  

▣ "Joel" Este nombre (BDB 222) significa "Yahvé es Dios". 

▣ "Abías" Este nombre (BDB 4) significa "Yahvé es Padre". 

▣ "éstos juzgaban en Beerseba" El nombre Beerseba (BDB 92) significa "el pozo de Seba". Estaba en la 
frontera sur del territorio de la tribu de Judá. Posteriormente se convirtió en un lugar de peregrinaje para las tribus 
del norte (cf. Amós 5). 

Josefo nos dice que uno de los hijos juzgaba en Beerseba, y el otro juzgaba en Betel (Antigüedades, 6.3.2). 
El hecho de que Beerseba estaba de nuevo en posesión de los judíos es una afirmación del liderazgo de Samuel 
porque en períodos anteriores perteneció a los filisteos (cf. 1 Sa 7:14). 

8:3 "Pero sus hijos no anduvieron por los caminos de él" Observemos el énfasis de la fe bíblica en la manera 
de vivir. En la Biblia, el término “andar” se usa para referirse a la manera de vivir.  

El término "caminos" (BDB 202) se usa tanto en el Antiguo como en el Nuevo Testamento, para describir a 
los seguidores fieles, y es de notarse que a los primeros cristianos los identificaban como "El Camino" (cf. Hechos 
9:2; 19:9,23; 24:22). 

▣ "se desviaron" Este VERBO (BDB 639, KB 692, IMPERFECTO en Hiphil con vav) describe una desviación y 
alejamiento del camino revelado de Yahvé. 

1. ir tras ganancias deshonestas 
2. aceptar sobornos (cf. Éx 23:8; Dt 16:19; Pr 17:23) 



3. pervertir el derecho (cf. Éx 23:2-3,6; Dt 24:17; 27:19; Lm 3:35) 

Posiblemente estos tres pecados pertenecen a la misma categoría (i.e., avaricia o egoísmo e independencia de la 
dirección que ha revelado Yahvé, i.e., Am 2:6-8). 

Texto de LBLA: 8:4-9 
  4 Entonces se reunieron todos los ancianos de Israel y fueron a Samuel en Ramá, 5 y le dijeron: Mira, 
has envejecido y tus hijos no andan en tus caminos. Ahora pues, danos un rey para que nos juzgue, como 
todas las naciones. 6 Pero fue desagradable a los ojos de Samuel que dijeran: Danos un rey que nos juzgue. 
Y Samuel oró al SEÑOR. 7 Y el SEÑOR dijo a Samuel: Escucha la voz del pueblo en cuanto a todo lo que te 
digan, pues no te han desechado a ti, sino que me han desechado a mí para que no sea rey sobre ellos. 8 Así 
como todas las obras que han hecho desde el día en que los saqué de Egipto hasta hoy, abandonándome y 
sirviendo a otros dioses, así lo están haciendo contigo también. 9 Ahora pues, oye su voz. Sin embargo, les 
advertirás solemnemente y les harás saber el proceder del rey que reinará sobre ellos.  

8:4 "todos los ancianos" Se refiere a los líderes de las tribus. 

Tema Especial: Ancianos 

▣ "Ramá" Este era el poblado donde moraba Samuel (cf. 1 Sa 7:17). Aparentemente estaba envejeciendo y no 
era capaz de completar el circuito de puntos de predicación que se describe en 7:16.  

8:5 "Ahora pues, danos un rey para que nos juzgue, como todas las naciones" ¡El problema no fue su 
petición, sino su actitud! Suponían que un cambio gubernamental resolvería los problemas de la nación. Estaban 
cansados de caminar por fe con el liderazgo de Yahvé y querían un estilo de vida político y religioso más 
estructurado. Es interesante que la pequeña frase "como todas las naciones", no describe la forma política ni de los 
filisteos ni de la población cananea. Sabemos, por textos ugaríticos, que el tipo de reino que Israel quería tener era 
muy similar al patrón sirio y egipcio.  

8:6 "Pero fue desagradable a los ojos de Samuel" Samuel era el representante de Yahvé, a quién Dios mismo 
había llamado. Él sentía que lo estaban rechazando. La presión filistea había ocasionado una nueva era en la 
historia de Israel, y ya no la podían soportar. Samuel no era el líder militar agresivo que ellos creían necesitar, 
aunque el hecho de tener a Beerseba en manos israelitas era una señal del buen liderazgo militar de Samuel. 

▣ "y Samuel oró al SEÑOR" No reaccionó inmediatamente a su sentimiento de rechazo personal y a su disgusto, 
sino que buscó al SEÑOR para pedir sabiduría y dirección. ¡Es una buena idea!  

8:7 "pues no te han desechado a ti, sino que me han desechado a mí para que no sea rey sobre ellos" Yahvé 
alienta a Samuel al afirmar que el pueblo no lo ha rechazado a él, sino que más bien han rechazado a Dios (cf. 1 
Sa 10:19; 15:23). Recordemos que, si en verdad somos voceros de Yahvé, y la gente rechaza nuestro mensaje, no 
nos están rechazando a nosotros en el nivel personal, sino a Aquel a quien representamos. Es un versillo muy 
importante de la Biblia, porque le da forma concreta a la teoría de que Yahvé en realidad era el rey de Israel. La 
exigencia de tener monarquía realmente preparó el camino para la promesa de un rey de la dinastía de David en 2 
Samuel 7, 1 Crónicas 17, que identificamos como Jesús, el Mesías hijo de David. 

8:8 El versículo 8 describe el carácter rebelde que era típico del pueblo de Israel (cf. 2 Re 21:15). Pienso que 
Yahvé eligió al pueblo judío por sus tendencias rebeldes de dura cerviz (cf. Éx 32:9; 33:3,5; 34:9; Dt 
9:6,7,13,24,27; 10:16; 31:27) para que el brillo del diamante de su gracia y su perdón se pudiera ver como 
contraste ante el rechazo infiel, deliberado y continuo del pueblo.  

8:9 "les advertirás solemnemente" El VERBO "advertir" es una combinación de un ABSOLUTO INFINITIVO 
y un VERBO IMPERFECTO de la misma raíz (Hiphil, BDB 929, KB 795), lo cual indica intensidad. 
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▣ "el proceder del rey" El rey ideal se describe en Dt 17:14-20. 

Texto de LBLA: 8:10-18 
  10 Entonces Samuel habló todas las palabras del SEÑOR al pueblo que le había pedido rey. 11 Y dijo: Así 
será el proceder del rey que reinará sobre vosotros: tomará a vuestros hijos, los pondrá a su servicio en sus 
carros y entre su gente de a caballo, y correrán delante de sus carros. 12 Nombrará para su servicio jefes 
de mil y de cincuenta, y a otros para labrar sus campos y recoger sus cosechas, y hacer sus armas de guerra 
y pertrechos para sus carros. 13 Tomará también a vuestras hijas para perfumistas, cocineras y panaderas. 
14 Tomará lo mejor de vuestros campos, de vuestros viñedos y de vuestros olivares y los dará a sus siervos. 
15 De vuestro grano y de vuestras viñas tomará el diezmo, para darlo a sus oficiales y a sus siervos. 
16 Tomará también vuestros siervos y vuestras siervas, vuestros mejores jóvenes y vuestros asnos, y los 
usará para su servicio. 17 De vuestros rebaños tomará el diezmo, y vosotros mismos vendréis a ser sus 
siervos. 18 Ese día clamaréis por causa de vuestro rey a quien escogisteis para vosotros, pero el SEÑOR no 
os responderá en ese día.  

8:10-17 Es un resumen de actitudes y acciones de los monarcas orientales, según aparecen en textos ugaríticos. 

1. 1 Sa 8:11 ‒ la pompa y circunstancia de los palacios y protocolos orientales 
2. 1 Sa 8:12 ‒ la leva para el ejército y para la procuración de sus bienes  
3. 1 Sa 8:13-17 ‒ el impuesto de materiales y de fuerza de trabajo necesarios para sustentar la monarquía 

8:10 "al pueblo que le había pedido rey" Esta frase contiene el nombre de “Saúl como rey” (BDB 981, KB 
1371). 

8:11 "carros" El texto masoreta tiene aquí un SINGULAR "carro". No se refiere al poder militar, sino al carro real 
donde se transportaría al rey, y al gran cortejo que lo acompañaría. 

8:12 "mil" Uno de los problemas con las cifras tan grandes en el AT es el campo semántico tan amplio que tiene 
la palabra "mil". 

Tema Especial: Mil (elef) 

▣ "hacer sus armas" En el ACO, el rey producía y tenía en su posesión todo el armamento y equipamiento 
militar (cf. 2 Cr 26:14; 32:5). 

8:13 
LBLA, NVI, BJL, LXX  "perfumistas" 
RVR60  "perfumadoras" 
Peshitta  "tejedoras" 
Josefo (Antigüedades, 6.3.5)  "confeccionistas" 

El TM utiliza el SUSTANTIVO FEMININO PLURAL (BDB 955) que significa "fabricantes de ungüentos" 
(cf. Éx 30:25,34; Neh 3:8). 

El Comentario del contexto cultural (Mundo Hispano), p. 292, menciona varias tareas que realizaba una 
"perfumista": 

1. perfumaba las ropas del rey  
2. perfumaba el palacio del rey 
3. preparaba especias para fines medicinales (función de boticario antiguo) 
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8:14 "y los dará a sus siervos" Parece que esto se refiere a una práctica del feudalismo: los sirvientes principales 
del rey recibían donaciones de tierras. Esa tierra tenía que ser sustraída de lo que Dios había dado a cada tribu en 
Josué 15—19.  

8:15,17 "el diezmo" Es un diezmo adicional al que mandaba la ley religiosa. Por lo tanto, la carga de impuestos 
inmediatamente sería duplicada. Hay ejemplos de esta práctica en textos ugaríticos. 

Tema Especial: Los Diezmos en la Legislacion Mosaica 

▣ "sus oficiales" El término "eunucos" (BDB 710) se toma prestado del acadio, y significa "el que está a la 
cabeza". Casi siempre los altos oficiales de las monarquías orientales eran castrados para garantizar su lealtad. Sin 
embargo, Potifar en Génesis 39 recibe el mismo título, pero estaba casado. Es posible que Daniel y sus tres 
amigos hayan sido emasculados de esta manera, o que simplemente se les haya puesto como líderes.  

8:16 
LBLA, RVR60, BJL, Peshitta  "vuestros mejores jóvenes" 
NVI, LXX  "sus mejores bueyes"  
NTV  "lo mejor de sus ganados" 

El proyecto Texto de las SBU, p. 162, otorga al TM “sus mejores jóvenes” una calificación "A". Las dos 
palabras hebreas que significan "jóvenes" y "ganado" se escriben casi de la misma manera.  

8:18 "Ese día clamaréis" Hay condiciones para lograr una respuesta a la oración; algunos pecados bloquean la 
comunicación con Dios: 

1. orgullo ‒ Job 35:12 
2. desobediencia ‒ Pr 1:25-32; Os 8:2-7 
3. violencia ‒ Is 1:15 
4. idolatría ‒ Jer 11:11; 14:10-12; Ez 8:18 
5. aprovecharse de los pobres e indefensos ‒ Miqueas 3:4; Zac 7:13 
6. falta de fe ‒ Os 7:13-16 

En cuanto a lo que menciona al NT como requisitos para que Dios escuche la oración, ver Tema Especial: La 
Oración Efectiva 

Esta expresión "clamaréis" se usa en todo el período de los Jueces. Cada vez que el pueblo de Yahvé era 
oprimido por sus enemigos, ellos clamaban a Yahvé, y Dios respondía; sin embargo, en esta ocasión ellos habían 
elegido tener una nueva forma de gobierno ¡y ahora sencillamente tendrían que asumir las consecuencias! 

▣ "a quien escogisteis para vosotros" En realidad no se trata aquí de una contradicción de Dt 17:14-15, sino un 
punto de vista distinto. Uno es la interpretación teológica del hecho; el otro es una descripción obvia de la 
situación cultural.  

▣ "pero el Señor no os responderá en ese día" Probablemente una de las peores cosas que nos pudieran suceder 
es que Yahvé respondiera afirmativamente a todas nuestras oraciones. A veces pedimos… 

1. aquello que no necesitamos  
2. aquello que nos hará daño   
3. según nuestra naturaleza caída, y no de acuerdo a la voluntad de Yahvé 

 

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_diezmos_en_la_legislacion_mosaica.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_oracion_efectiva.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_oracion_efectiva.html


Texto de LBLA: 8:19-22 
  19 No obstante, el pueblo rehusó oír la voz de Samuel, y dijeron: No, sino que habrá rey sobre nosotros, 
20 a fin de que seamos como todas las naciones, para que nuestro rey nos juzgue, salga delante de nosotros 
y dirija nuestras batallas. 21 Después que Samuel escuchó todas las palabras del pueblo, las repitió a oídos 
del SEÑOR. 22 Y el SEÑOR dijo a Samuel: Oye su voz y nómbrales un rey. Entonces Samuel dijo a los 
hombres de Israel: Váyase cada uno a su ciudad.  

 

8:19 "No, sino que habrá rey sobre nosotros" En la Biblia encontramos una verdadera paradoja entre la 
soberanía divina y el libre albedrío humano. Este es un buen ejemplo de una decisión humana equivocada.  

Tema Especial: La Elección-Predestinación y la Necesidad de un Equilibrio Teológico 

8:20 "para que nuestro rey nos juzgue" Samuel ya había envejecido demasiado para poder "juzgar" de manera 
eficaz a Israel, y sus hijos, como los hijos de Elí, no eran hombres fieles y piadosos.  

Recordemos que uno de los aspectos principales de la función de "juzgar" en este período histórico era el 
componente militar.  

8:21 "Samuel. . .las repitió a oídos del SEÑOR" ¿No les parece ésta una frase muy extraña? ¿Será que Samuel 
pensaba que Dios no había oído las palabras del pueblo? ¡Tal vez tenemos aquí un pequeño atisbo psicológico que 
indica que Samuel requería seguir siendo útil y necesario en sus funciones! 

8:22 "Váyase cada uno a su ciudad" Seguramente alguno de estos ancianos creía que iba a ser nombrado como 
rey ahí mismo, pero Samuel los despidió, y al hacerlo les da a entender que no tomará una decisión apresurada; él 
deberá buscar la voluntad del SEÑOR en este asunto (cf. 1 Sa 8:7,9). 

PREGUNTAS DE DIÁLOGO 

Este es un comentario que es también una guía de estudio, lo cual significa que usted es responsable de su 
propia interpretación del texto bíblico. Cada uno se conduce de acuerdo a la luz de la que dispone. Usted, la 
Biblia, y el Espíritu Santo son lo más importante en la interpretación. No debemos entregar esta prerrogativa a 
algún otro comentarista.  

Estas preguntas de diálogo se presentan para ayudarle a repasar los principales temas de esta sección del 
libro. No tienen la intención de ser definitivas, sino que buscan provocar la reflexión. 

1. ¿Fue la voluntad de Yahvé que hubiera rey, o fue un pecado por parte del pueblo?  
2. ¿Qué implica la frase "como todas las naciones" en 1 Sa 8:20 en cuanto al pueblo de Yahvé? 
3. ¿Por qué Samuel se sintió rechazado? ¿Por qué Yahvé se sintió rechazado? 
4. Las descripciones de 1 Sa 8:10-17, ¿son exageraciones en cuanto a lo que sucedía en una monarquía 

oriental?  
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